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Kingfisher International Products B.V.,

Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam, The Netherlands C € UK
Made in China CA S

V30721 BX220IM/B3

Manufacturer « Fabricant » Producent « Producator » Fabricante:

UK Manufacturer: Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square,
London, W2 6PX, United Kingdom

EU Manufacturer: Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam, The Netherlands www.kingfisher.com/products

a) Always select the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.

Information provided with the equipment to assist correct battery selection should be retained for reference.

b) Replace all batteries of a set at the same tim

c) Clean the battery contacts and also those of the equipment prior to battery mstaHanon

d) Ensure that the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ an

e) Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended pencd of time.

f) Remove exhausted batteries promptl

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist.

Check with your Local Authority or local store for recycling advice. yyWs: Manufacturing date code; year of manufacturing

(yy) and week of manufacturing (Wxx)

wwiw. diy.Com + WWw.SCrewfix.com * www.screwfix.ie

To view instruction manuals online, visit www.kingfisher.com/products

a) Choisissez toujours des piles de la taille et de la capacité les plus appropriées  I'usage

prévu. Les informations fournies avec I'équipement pour aider au choix des piles

appropriées doivent étre conservées comme référence.

b) Remplacez toutes les piles en méme temps.

c) Nettoyez les bornes des piles et aussi celle de I'équipement avant d’insérer les piles.

d) Veillez a correctement insérer les piles en respectant la polarité (+ et -).

e) Enlevez les piles de I'équipement avant toute période d'inutilisation prolongée.

f) Retirez rapidement les piles usagées.

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Veuillez utiliser les aménagements

spécifiques prévus pour les traiter

Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche a suivre en matiére de recyclage.

yyWxx: définit la date de fabrication; I'année de fabrication (yy) et la semaine de fabrication (Wxx)

www.castorama.fr + www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d'i en ligne, rend sur le site www.

a) Utilice siempre una pila del tamaio y el tipo correcto para el uso en cuestion. Conserve

Ia informacion que se suministra con el equipo, para consultarla como ayuda para seleccionar la pila correcta.

b) Cambie todas las pilas de un conjunto al mismo tiempo.

c) Limpie los contactos de las pilas y los del equipo antes de instalar las pilas.

d) Asegirese de instalar las pilas correctamente teniendo en cuenta la polaridad (+y -).

e) Quite las pilas de un equipo cuando no lo vaya a utilizar durante mucho tiempo.

f) Quite enseguida las pilas gastadas.

Los productos eléctricos usados no deben incluirse en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las instalaciones a su

disposicion para un tratamiento especifico de los mismos. Pregunte a las autoridades locales o a su minorista cémo puede reciclar.
yyWio: Codigo de fabricacion, Afode fabicacin (20yy)y semana de fabriacion (W)

wwiw.bricodepot.es Para consultar los n linea, visite www.

®

3) Selecione sempre o tamanho e classificacdo corretos da pilha mais adequada para a utilizagéo prevista. Guarde a
informagao de ajuda para selecionar a pilha correta fornecida com o equipamento para futuras referéncias.
b) Substitua todas as pilhas em simultaneo.
<) Limpe os contactos das pilhas e do aparelho antes de inserir as pilhas.
d) Certifique-se de que as pilhas sdo instaladas corretamente no que diz respeito s polaridades (+ e -).
&) Retire as pilhas, caso no use o altifalante durante um longo periodo de tempo.
) Retire imediatamente s pilhas gastas.
s produtos elétricos n3o deverdo ser eliminados juntamente com o lixo doméstico comum. Recicle-0s quando existirem
instalagdes para isso.
Consulte as autoridades locais ou a sua loja para se aconselhar quanto a reciclagem.
YyWax: Codigo da data de fabricacao; ano de fabricagio (20yy) e semana de abricacio (W)
www.bricodepot.pt Para consultar manuais de i online, visite
a) Nalezy zawsze wybierac baterie wiasciwej wielkoci i wiasciwego typu oraz najbardziej odpowiednie do
zamiertanych pro. Dofaczon do urzadzenia nformacie Pt prawidlowego doboru odpowiecich batell nalety
2achowac na prayszfos
B Wszvsthle batarie w testawie nalety wymleniaéjecnoczeénle.
© Praed zaloteniem baterlnalesy wycayScic stykd baterilstyki samego urzadzenia.
d) Nalezy pilnowac, aby baterie byly zafozone zgodnie z oznaczeniami biegunow (+
e Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy okres czasu, nalezy wyjac z iego bateric
f) Roztadowane baterie nalezy szybko wyj
Zuiytych uzade elektrycnych nie eleby wyrzucat razem z odpadami komunalnymi. Nalezy oddac e do skiepéw Castoramy
w wyznaczonych miejsc:
Wikazwks btycaace recyklingu mozna uzyskat od okalnych wiad ub od sprzedawy.
yyWixx: Kod daty produkcji; rok produkeji (20yy) i tydzier produkcji (Wxx)
www.castorama.pl Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online, odwiedz strong www.kingfisher.com/products
a) Intotdeauna selectati marimea si tipul corect de baterie pentru scopul dorit. Pentru consultri viitoare, pastrati
informatiile furnizate cu echipamentul asupra selectarii tipului corect de baterie.
b) Inlocuiti toate bateriile simultan.
<) Curatati bornele bateriilor precum si cele ale echipamentului inainte instalari bateriei
d) Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect in ceea ce priveste polaritatea (+ si -).
&) Scoatet bateriile din echipamentul care nu urmeaz3 a fi utilizat un timp indelungat.
f) Scoateti imediat baterile descarcate.
Acest produs este marcat cu simbolul de colectare selectiva pentru deseurile electrice si electronice.
Acest Iucru inseamnd ci acest produs nu trebuie aruncat impreund cu deseurile menajere, ci trebuie s3 fie preluat de un sistem
de colectare, in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Acesta va fi reciclat, pentru a minimiza impactul asupra mediului.
Produsele electrice si electronice sunt periculoase pentru mediul inconjurtor si pentru sénitatea uman3, ca urmare a prezentei
unor substante periculoase. Depozitarea adecvats si colectarea aparatului dvs. uzat , contribuie la protejarea
mediului inconjurator si a sanatatii publice si sunt conditii de baza ale reciclarii echipamentelor electrice si electronice uzate.
Cooperarea dvs. este vitald pentru a asigura succesul acestui demers.
Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si electronice uzate , vé rugsm sa contactati
autorttlelocle,vantrul e colectare  uno astfel de aparate sau reprezentantul e vimirde {a care atj achizifionat aparatul
yyWxx: Codul datei de fabricatie; anul fabricatiei (20yy) st saptémana de fabricatie (Wxx)
i online, vizitati www.kingfisher.

Worw bicodepot o Pontri a Gonsulta manualole do
) Her zaman amaclanan kulanim cin en dofu boyutve tardekipillesegn. Dofru il segiminde yardimes olmak in

cihaz le birlikte saglanan bilgiler ileride basvurmak zere saklanmalidir.

b) T pilleri ayni anda destirin.

<) Pil kontaklarini ve de cihazinkiler pilleri takmadan énce temizleyin

d) illerin kutuplarina (+ ve -) dikkat edilerek dogru sekilde takildiklarindan emin olun

e) Uzun siire kullaniimayacaksa cihazdaki pilleri cikarin.

) Biten pilleri hemen gikarin.

Kullanilmis elektriki rinler ve ev atiklarinin birlikte atimamas: gerekir. Elektrikli/Elektronik trinler veya pil igerisinde bulunan
bazi kimyasallar sagliga ve gevreye zararli olabilir. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri doniisimni saglayiniz Geri donisim

tavsiyesi icin yerel yetkiller veya satis noktasindan bilgi aliniz

YyWaoc: Uretim tarihi kodu; retim yili (20yy) ve Uretim haftasi (Wax)

Ithalatci Firma: KOCTAS YAPI MARKETLERI TiC. AS., Tasdelen Mah Sim Celik Bulvar No: 5, 34768

Tasdelen/Cekmekoy/ISTANBUL Tel: +90 216 4300300 Faks: +90 216 4844313 www.koct

Kullamm kiavuzuna intsrnot fzerinden ulasmak igin ww. klngﬂsher cﬂm/pmducls adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini icin asagida yer alan Koctas Musteri Hatti ve Kogtas Genel
Midrick ribat bigienindon faydalaniniz. KOGTAS MOSTERT L EME TR 085 20 50 %0
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(4 REPRISE ADEPOSER A DEPQSER
. ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil

et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

légiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Manufacturer « Fabricant « Producent « Producator « Fabricante:

UK Manufacturer: Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square,
London, W2 6PX, United Kingdom

EU Manufacturer: Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E,
1

011 VM Amsterdam, The Netherlands www.kingfisher.com/products

Information provided with the eqUipment to atsist correct battery selection Should be retained for reference

b) Replace all batteries of a set at the same time.
©) Clean the battery contacts and also those of the equipment prior to battery installation.
d) Ensure that the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and ).
&) Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended period of time.
f) Remove exhausted batteries promptly.
Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or local store for recycling advice. yyWxx: Manufacturing date code; year of manufacturing
{yy) and week of manufacturing (Woxx)
www.diy.com « www.screwfix.com crewfix.
To view instruction manuals online, visit www.| klngfsher com/products
a) Choisissez toujours des piles de la taille et de la capacité les plus appropriées a 'usage
prévu. Les informations fournies avec I'équipement pour aider au choix des piles
appropriées doivent étre conservées comme référence.
b) Remplacez toutes les piles en méme temps.
¢) Nettoyez les bornes des piles et aussi celle de 'équipement avant d'insérer les piles.
d) Veillez  correctement insérer les piles en respectant la polarité (+
e) Enlevez les piles de I'équipement avant toute période d'inutilisation prolongée.
) Retirez rapidement les piles usagées
Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Veullez utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les traiter
Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche a suivre en matiére de recyclage.
yyWxx: définit la date de fabrication; I'année de fabrication (yy) et la semaine de fabrication (Wxx)
www.castorama.fr + www. bncode ot
Pour consulter les manuels

V30721 BX220IM/B3

@ a) Always select the correct size and grade of battery most suitable for the intended u

en ligne, rend sur le site www.

@ a) Utilice siempre una pila del tamaﬁo y el tipo correcto para el uso en cuestion. Conserve

Ia informacién que se suministra con el equipo, para consultarla como ayuda para seleccionar la pila correcta.
b) Cambie todas las pilas de un conjunto al mismo tiempo.

©) Limpie los contactos de las pilas y los del equipo antes de instalar las pilas

d) Asegirese de instalar las pilas correctamente teniendo en cuenta la polaridad (+ y -).

&) Quite las pilas de un equipo cuando no lo vaya a utilizar durante mucho tiempo.

f) Quite enseguida las pilas gastadas.

Los productos elecmcos usados no deben incluirse en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las instalaciones a su

n tratamiento especifico de los mismos. Pregunte a las autoridades locales o a su minorista cémo puede reciclar.
Wi Coclzo de fabricacion. Ao de fabricacion (20yy) y semana de fabricacion (W)

www.bricodepot.es Para consultar los manuales de instrucciones en linea, visite www.kingfisher.com/products

a) Selecione sempre o tamanho e classificagao corretos da pilha mais adequada para a utilizagao prevista. Guarde a
informagao de ajuda para selecionar a pilha correta fornecida com o equipamento para futuras referéncias.
b) Substitua todas as pilhas em simultaneo.

<) Limpe os contactos das pilhas e do aparelho antes de inserir as pilhas.
d) Certifique-se de que as pilhas 53 instaladas corretamente no que diz respeito as polaridades (+ e -)
&) Retie 3 pilhas, caso ndo use o sltifalante durante um longo periodo de tempo.
f) Retire imediatamente as pilhas gastas.
05 produtos eltrcos o deerd ser aiminados juntamente com o xa doméstco comum, Recice-os quando existrem
instalades para isso.
Consuifeas autoridades locais ou 3 sualofa paa se aconsehar quanto & eciclagem.
YyWioc Codigo da data de fabricago; ano de fabricagao (20yy) e semana de fabricagdo (W)
W bricodepot pt Para consultar manials de Instrucoes online, visits viww.Kingfisher.comiproducts
a) Nalezy zawsze wybiera baterie wiasciwej wielkosci i wiasciwego typu oraz najbardziej odpowiednie do
zamierzonych prac. Dolaczone do urzadzenia informacie nt. prawidiowego doboru odpowiednich baterii nalezy
2achowat na prayszlosc.
b) Wszystkie baterie w zestawie nalezy wymienia¢ jednoczesne.
o) Przed zafozeniem baterii nalezy wycayscic styki baterii i styki samego urzadzenia
d) Nalezy pilnowat, aby baterie byly zalozone zgodnie z oznaczeniami biegunéw (+ ).
e) Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy okres czasu, nalezy wyjac z niego baterie.
) Roztadowane baterie nalezy szybko wyjac.
2utytych urzadzen nie nalezy ¢ zodpadami
wwyznaczonych miejscach.
Wskazéwki dotyczace recyklingu mozna uzyska od lokalnych wiadz lub od sprzedawcy.
YyWxx: Kod daty produkcji rok produkeji (20yy) i tydzier produkeji (W
www.castorama.pl Aby zapoznaé sie z instrukcja obstugi online, odwiedz strong www.kingfisher.com/products
a) Intotdeauna selectati marimea si tipul corect de baterie pentru scopul dorit. Pentru consultari viitoare, pastrati
informatiile furnizate cu echipamentul asupra selectérii tipului corect de baterie.
b) Inlocuiti toate bateriile simultan.
<) Curitati bornele baterilor precum si cele ale echipamentulu inainte instaléri bateriei.
d) Asigurati-va c3 bateriile sunt instalate corect in ceea ce priveste polaritatea (+ 5i~)
&) Scoateti baterille din echipamentul care nu urmeaz a fi utilizat un timp indelungat.
) Scoateti imediat bateriile descarcate.
Acest produs este marcat cu simbolul de colectare selectiva pentru deseurile electrice i electronice.
Acest lucru inseamn3 ca acest produs nu trebuie aruncat impreun cu deseurile menajere, ci trebuie s3 fie preluat de un sistem
de colectare, in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Acesta va i reciclat, pentru 3 minimiza impactul asupra mediului.
Produsele electrice 5i electronice sunt periculoase pentru mediul inconjurétor si pentru sénatatea umana, ca urmare a prezentei
unor substante periculoase. Depozitarea adecvata i colectarea aparatului dvs. uzat , contribuie la protejarea
mediului inconjuritor si a santatii publice i sunt condifii de baza ale reciclirii echipamentelor electrice s electronice uzate.
Cooperarea dvs. este vitala pentru a asigura succesul acestui demers.
Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si electronice uzate , va rugsm s3 contactati
autoritatile locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de fa care ati achizitionat aparatul.
YyWxx: Codul datei de fabricatie; anul fabricatiei (20yy) si siptimans de fabncatve g
www bricodepot.ro Pemru a consulta manualele de i tati
) Her zaman amaglanan kullanim igin en doru boyut ve tirdeki p.uen segin Dogru p\\ segiminde yardimei olmak igin
ihaz e tirie anan Gt lerde Basurman drere SakanmAlG

b) Tarn pilleri ayni anda degistirin
)Pl Kontaklart ve o cinaankilri piller takmadan énce temileyi

) Pilein kutuplanna (ve -] dikkat edilerek dogru sekiide takidiarindan emin olun

e) Uzun siire kullaniimayacaksa cihazdaki pilleri gikarin.

) Biten pilleri hemen cikarin.

Kullanilmis elektriki irinler ve ev atiklarinin birlikte ablmamas! gerekir. Elektrikli/Elektronik trinler veya piligerisinde bulunan
baz kimyasallar sagliga ve gevreye zararli olabili. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri dontsumana saglayiniz Geri donasim
tavsiyesi icin yerel yetkilier veya satis noktasindan bilgi aliniz.
yyWacx: Uretim tarihi kodu; dretim yili (20yy) ve aretim haftas! (Wxx)

Ithalatg: Firma: KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. AS., : Tasdelen Msh. Sim Celk Bulvar Nos 5, 34768
Tasdelen/Cekmekay/ISTANBUL Tel: + 4 s 490216 484431 wwi.koctas.com i
ingfisher.comiproducts adresini zigaret odin
Yl orvis stasyonian ve yedek parca teMmiy 1o acagida yor alan Kogias Migtor Halt ve Kogtas &
Miidiriik iribat bilgilerinden faydalaniniz. KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI 0850 209 50 50

Nalezy oddac je do sklepow Castoramy

8.9 | CLEMENTS DEMBALLAGE
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\DETRI

(3 REPRISE A DEPOSER DEPOSER
. ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil

- &

et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam, The Netherlands < €
Made in China CQ 19WXX

V30721 BX220IM/B3

Manufacturer « Fabricant ¢ Producent * Producitor « Fabricante:

UK Manufacturer: Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square,
London, W2 6PX, United Kingdom

EU Manufacturer: Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam, The Netherlands www.kingfisher.com/products

MO ®
DO QD

a) Always select the correct size and grade of battery most suitable for the intended u
nformation provided with the equipment to atsist orrect battery selection Should be retained for reference.
b) Replace all batteries of a set at the same time.
¢) Clean the battery contacts and als those of the equipment prir to bttery nstallstion.
d) Ensure that the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and ).
e) Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended period of time.
f) Remove exhausted batteries promptly.
Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or local store for recycling advice. yyWxx: Manufacturing date code; year of manufacturing
(yy) and week of manufacturing (Wxx)
www.diy.Com + WWW.SCrewfix.com + www.screwfix.ie

w instruction manuals online, visit gfisher.com/products

a) Choisissez toujours des piles de Ia taille et de la capacité les plus appropriées a usage
prévu. Les informations fournies avec I'équipement pour aider au choix des piles
appropriées doivent étre conservées comme référence.

b) Remplacez toutes les piles en méme temps.
¢) Nettoyez les bornes des piles et aussi celle de 'équipement avant d'insérer les piles.
d) Veillez 2 correctement insérer les piles en respectant la polarité (+ et ).
e) Enlevez les piles de 'équipement avant toute période dinutilisation prolongée.
) Retirez rapidement les piles usagées.
Les produits ééctriques usages ne dofvent pas et etés avc es ordures
spécifiques prévus pour les tra
RenselEnez vous aupris des autoritéslocales ou du revendeur pour obtenirla marche & suivre en matire de recyclage.
YyWax: définit la date de fabrication; I'année de fabrication (yy) et la semaine de fabrication (Wxx)

Veuillez utiliser |

Pour consulter les manuels d'i en
a) Utilice siempre una pila del tamafio y el tipo correcto para el uso en cuestion. Conserve

la informacién que se suministra con el equipo, para consultarla como ayuda para seleccionar la pila correcta.

b) Cambie todas las pilas de un conjunto al mismo tiempo.

<) Limpie los contactos de las pilas y los del equipo antes de instalar las pilas.

d) Asegurese de instalar las pilas correctamente teniendo en cuenta la polaridad (+y-).

¢) Quite las pilas de un equipo cuando no lo vaya a utilizar durante mucho tiempo.

f) Quite enseguida las pilas gastadas.

Los productos eléctricos usados no deben incluirse en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las instalaciones a su
disposicién para un tratamiento especifico de los mismos. Pregunte a las autorldades Jocales o a su minorista cémo puede reciclar.
yyWax: Cédigo de fabricacion. Afio de fabricacién (20yy) y semana de fabricacion (Wxx)
www.bricodepot.es Para consultar los manuales de instrucciones en linea, visite www.kingfisher.com/products

igne, rend sur le site www.

®

a) Selecione sempre o tamanho e classificagéo corretos da pilha mais adequada para a utilizagio prevista. Guarde a
informiago de juda pas selecianar s pilha correta fonecida com o equipamento pas futura referéncas.

b) Substitua todas as pilhas em simultan

) Limpe 05 contactos das pihas e do aparelho antes de inserr as plhas.

d) Certifique-se de que as pilhas 3 instaladas corretamente no que diz respeito as polaridades (+ e ).
e) Retire as pilhas, caso ndo use o altifalante durante um longo periodo de tempo.

) Retire imediatamente as pilhas gastas.

deverso ser eliminados lixo domé . Recicle-

o
instalagdes para isso.
Consulte as autoridades locals ou a sua loja para se awnse\hzr quanto & reciclagem.
/yWaoc: Codigo da data de fabricagao; ano de fabricagdo (20yy) e semana de fabricagio
www bricodopot pt Para consultar manuais de instrugbes onfine, visite www. klngﬁsher comiproducts
a) Nalezy zawsze wybierac baterie wasciwe] wielkosci i wiasciwego typu oraz najbardziej odpowiednie do
zamierzonych prac. Dofaczone do urzadzenia informacje nt. prawidiowego doboru odpowiednich baterii nalezy
zachowat na prayszlosc.
b) Wszystkie baterie w zestawie nalezy wymienia¢ jednoczesnie.
©) Przed zafozeniem bateril nalezy wyczyscié styki baterii i styki samego urzadzenia.
d) Nalezy pilnowat, aby baterie byly zatozone zgodnie z oznaczeniami biegundw (+-).
e) Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane prez ez diutszy okres czasu, naledy wyjaé 2 niego baterie
) Rozfadowane baterie nalezy szybko wyi
Zuiytych nie nalezy wyrzuca razem z odpadami i. Nalezy oddac j pow Castoramy

wyznaczonych miejscach.
Wskazowkidotyczace recyingy moina uzyska od Iokalnych wladzlub od spredawey.
Y¥Wx: Kod daty produkcji; rok produkeji (20yy)  tydzier produkji (Wicx)
www.castorama.pl Aby zapozna¢ sig z instrukcja obstugi online, www. kil
a) intotdeauna selectati marimea si tipul corect de baterie pentru scopul dorit. Pentru consulti
informatiile furnizate cu echipamentul asupra selectiril tipului corect de baterc
b) Tnlocuii toate bateriile simultan.
©) Curtati bornele bateriilor precum si cele ale echipamentului inainte instalirii bateriei.
d) Asigurati-va ci baterille sunt instalate corect in ceea ce priveste polaritatea (+ si )
e) Scoateti baterille din echipamentul care nu urmeaz a fi utiizat un timp indelungat.
) Scoatet le descircate.
Acest produs este marcat cu simbolul de colectare selectiva pentru deseurile electrice si electronice.
Acest lucru Tnseamna c3 acest produs nu trebuie aruncat impreun cu deseurile menajere, ci trebuie 3 fie preluat de un sistem
de colectare, in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Acesta va fi reciclat, pentru a minimiza impactul asupra mediului
Produscle sectric i electronice sunt peiculosse peniru medul Tnconjurtor s pentu sindtatea umang, ca umare a rezentel

iculoase, lui dvs. uzat , contribue la proteja
medilulnconjurstor o a st publice i sunt cond\; de bazd ale ecch cchipamentelor elecrce i electronice uzate
. st u a asigura succesul acestui

Pentru informatii s p\lmenlzve privind depozitarea echipamentalor electrice i electronice uzate , vA rugm s contactati
autoritatile locale, centrul 2 unor astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de fa care afi achizifionat aparatul.
ot oo fabricatier ol fabricatiel <znw) §. Saptamand de iabncz;\e (Wi
wwiw.bricodepot.ro Pentru a consulta manualele d , vizitati www.kingfisher.

fer zaman amaglanan kullanim igin en doru boyut ve mmem pilleri secm nogru pil seciminde yardimi olmak igin
cihaz ile birlikte saglanan bilgiler ileride basvurmak tzere saklanmalidir.

Tam pilleri ayni anda degistirin.
<) Pil kontaklarini ve de cihazinki ri takmadan dnce
) pllerin kutuplarna {+ ve) dikkat edllerek dofru seknlde Takicvlaindan emin olun,

) Uzun siire kullanilmayacaksa cihazdaki pilleri gikarin.
) Biten pilleri hemen gikarin.
Kullanilmis elektrikii irinler ve ev birlk rinler veya pil iserisinde bulunan
bazi kimyasallar sagliga ve cevreye zararli olabili. e larmn bu\undugu verlerde geri doniistmiind saglayiniz.Geri déndstm
tavsivstin verelyetkller veyasats noktasindan big sz

3 tarihi kodu; Gretim yil (20yy) ve dretim haftas) (Wxx)

Ithalatg: Flnna. OCTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S., Tasdelen Mah. Sirmi Gelik Bulvan No 534768
Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL Tel: +90 216 4300300 Faks: +90 216 4844313 www. cta
Kullarum filavuzuna internet uxerlnden ulagmak iin www.

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini iin asagida yer alan Koctas Misteri Viatt ve Koas; Genel
MadGrick iribat bilglerinden faydalaniz. KOGTAS MOSTERT HIZMETL ERI 0830 209 50 50
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se recyclent
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

83mm

Di @U H GSSL744G
3 X AAA(LRO3)-1.5V ==

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam, The Netherlands €
Made in China 19WXX

Manufacturer « Fabricant « Producent * Producator « Fabricante:

UK Manufacturer: Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square,

London, W2 6PX, United Kingdom

EU Manufacturer: Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E,
ts

1011 VM Amsterdam, The Netherlands www.kingfisher.com/products

V30721 BX220IM/B3

@ a) Always select the correct size and grade of battery most suitable for the intended u:

informatian provided with the equipment to aseist correct battery selectian should be fetalned for reference.
b) Replace all batteries of a set at the same time.
c) Clean the battery contacts and also those of the equipment prior to battery installation.
d) Ensure that the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -)
&) Remove battries fram equlpment which s nt to be used foran extended period oftime.
1) Remove exhausted batteries prompth
Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilties exist
Check with you Local Authority or ocal store for recyeing advice. yyWiox: Manufacturing date code; year of manufacturing
(yy) and week of manufacturing (W
2 ; 1% Corn - wwnw. screwfx.ie

To view instruction manuals online, visit www.kingfisher.com/products
a) Choisissez toujours des piles de Ia taille et de la capacité les plus appropriées a 'usage
prévu. Les informations fournies avec I'équipement pour aider au choix des piles
appropriées doivent étre conservées comme référence.

Remplacez toutes les piles en méme temps.
¢) Nettoyez les bornes des piles et aussi celle de I'équipement avant dinsérer les piles.
d) Veillez a correctement insérer les piles en respectant la polarité (+ et -).
e) Enlevez les piles de I'équipement avant toute période d'inutilisation prolongée
f) Retirez rapidement les piles usagées.
Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures mén
spécifiques prévus pour les traiter
Renseignez-vous aupres des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche & suivre en matiére de recyclage.
yyWooc: définit la date de fabrication; Iannée de fabrication (yy) et la semaine de fabrication (Wxx)
www.castorama.fr + www.bricodepot.fr
Pour consulter les manuels d

Veuillez utiliser les

sur le site www.

en ligne, rendk

@ a) Utilice siempre una pila del tamafio y el tipo correcto para el uso en cuestién. Conserve

la informacion que se suministra con el equipo, para consultarla como ayuda para seleccionar Ia pila correcta

b) Cambie todas las pilas de un conjunto al mismo tiempo.

¢) Limpie los contactos de las pilas y los del equipo antes de instalar las pilas.

d) Asegurese de instalar las pilas correctamente teniendo en cuenta la polaridad (+y -)

e) Quite las pilas de un equipo cuando no lo vaya a utilizar durante mucho tiempo.

f) Quite enseguida las pilas gastadas.

Los productos eléctricos usados no deben incluirse en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las instalaciones a su
disposicion para un tratamiento especifico de los mismos. Pregunte a las autoridades locales o a su minorista cémo puede reciclar.
yyWxx: Codigo de fabricacion. Afio de fabricacion (20yy) y semana de fabricacion (Wxx)

Www bricodepot 65 Para consultar los manuales de mstrucciones en linea, visite www.kingfisher.comiproducts

®

a) Selecione sempre o tamanho e classificacéo corretos da pilha mais adequada para a utilizagdo prevista. Guarde a
informagao de ajuda para selecionar a pilha correta fornecida com o equipamento para futuras referéncias.
b) Substitua todas as pilhas em simultaneo.
) Limpe 0s contactos das pilhas e do aparelho antes de inserir as pilhas.
d) Certifique-se de que as pilhas so instaladas corretamente no que diz respeito as polaridades (+ e -}
e) Retire as pilhas, caso ndo use o alifalante durante um longo periodo de tempo.
) Retire imediatamente s pilhas gastas.
0s produtos elétricos ndo deverdo ser eliminados juntamente com o lixo doméstico comum. Recicle-0s quando existirem
instalagdes para isso.
Consulte as autoridades locais ou a sua loja para se aconselhar quanto 4 reciclagem.
YyWax: Codigo da data de fabricagao; ano de fabricagdo (20yy) e semana de fabricagéo (Wxx)
www.bricodepot.pt Para consultar manuais de instrugoes online, visite www.kingfisher.com/products
a) Naledy zawsze wybierac baterie whasciwej wielkosci i wlasciwego typu oraz najbardziej odpowiednie
zamierzonych prac. Dolaczone do urzadzenia informacje nt. prawidiowego doboru odpowiednich bateri nalezy
2achowac na prayszlosé.
b) Wszystkie baterie w zestawie nalezy wymienia¢ jednoczesnie.
) Przed zatoeniem baterii nalezy wyczyscié styki baterii i styki samego urzadzenia.
d) Nalezy pilnowa, aby baterie byly zaozone zgodnie z 0znaczeniami biegunow (+ i)
e) Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy okres czasu, nalezy wyjac  niego baterie.
) Roztadowane baterie nalezy szybko wyjac.
Zutytych urzadzer e\ewmnm nie nalezy wyrzuca razem z odpadami komunalnymi. Nalezy oddat je do sklepow Castoramy
w wyznaczonych m
Wik Gbtycaace recyingu mosna uzyskac od okalnych wiadz 1ub od sprecwcy.
YYWxx: Kod daty produkii; rok produkcji (20yy) i tydziert produk
www castorama.pl Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi onlme odwiedz strone www.kingfisher.com/products
a) Intotdeauna selectati mérimea si tipul corect de baterie pentru scopul dorit Pentru consulir vitoare, pistrat
informatille furnizate cu echipamentul asupra selectaril tipului corect de bateri
b) Inlocuit toate bateriile simultan.
) Curiati hornele baterlor procurm o seleals exhipamentulu InsinteInsall baterel,

4 bateriile sunt instalate corect in ceea ce priveste polaritatea (+ i -).
baterille din echipamentul care nu urmeaza a  utisat un timp Indelngat.
) Scoateti imediat bateriile descircate.
Acest produs este marcat cu simbolul de colectare selectiva pentru deseurile electrice si electronice.
Acest lucru inseamns c acest produs nu trebuie aruncat impreund cu deseurile menalere, i trebue s3 fie preluat de un sistem
de colectare, in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Acesta va f reciclat, pentru a minimiza impactul asupra mediului.
Produsele electice i lectroricesunt pericloase pentry mediu nconjurdtor i et sindtates umans,ca urmre  prezente
unor substante periculoas zitarea adecvats si colectarea aparatului ds. uzat , contribuie la protejarea
medilul nconjuritor s a sana‘asu publice si sunt conditi de baza ale reciclari echipamentelor electrice si electronice uzate.
Cooperarea dvs. este vitala pentru a asigura succesul acestui demers.
entra ormail suplimentare pivind Gepesitarea echipamentelo lectrice i electronice zate, va rugam 3 contactati
autoritatjle locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de fa care ati achizitionat aparatul
YYWixx: Codul date de fabricatie; anul fabricatiei (20yy) si saptamana de fabricatie (Wixx)
www.bricodepot.ro Pentru a consulta manualele de i i online, vizitati www.

gfisher.

@ 2)erzaman amaanan kulanim e en dogru boyut ve tirdei pler secin. Do pil segiminde yardimes omak g

cihaz e birlikte saglanan bilgiler leride basvurmak uzere saklanmalidir
b) Tam pilleri ayni anda degistirin.
<) Pil kontaklarini ve de cihazinkileri pilleri takmadan once temizleyin.
d) Pillerin kutuplarina (+ ve -) dikkat edilerek dogru sekilde takildiklarindan emin olun.
e) Uzun sore kullanimayacaksa cihazdak pilleri gikarin.
) Biten pilleri hemen cikarin.
Kullanilmis elektrikl arinler ve ev atiklarinin birlikte atlmamasi gerekir. Elektrikl/Elektronik rdnler veya pil igerisinde bulunan
baz kimyasallar sagliga ve cevreye zararl olabili. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri doniistmiind saglayiniz Geri donsim
tawhesn yerel yetkiller veya satis noktasindan bilgi aliniz

o Uretim tarihi kodu; iretim yilt (20yy) ve tretim haﬁasl (Wxx)
Ilhalalgl Firma: KOCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A delen Mah. Sim Gk Bulvan No: 5, 34788
Tasdelen/Cekmekoy/ISTANBUL Tel: +90 216 3003007 Faks +90 216 4844313
Kullanim Kilavuzuna internet iizerinden ulasmal ingfisher.com/produ
Yol sorvi istasyonian ve yodok parca temin ci a5atida yar aian Koctas Mgteri Hath vo Kogtas Genel
Midiriik irtibat bilgilerinden faydalaniniz. KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI 0850 209 50 50
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